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Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi utylizacji
niepotrzebnego sprzetu przez uzytkownikéw prywatnych w Unii Europejskiej
przedmiotu zawierajgcego taki symbol NIE WOLNO wyrzuca¢ wraz z innymi
Smieciami. W tym przypadku uzytkownik jest odpowiedzialny za odpowiednia
utylizacje przez dostarczenie urzadzenia do wyznaczonego punktu, lub
producenta ktéry zajmie sie jego dalszg utylizacjg. Osobne zbieranie i
przetwarzanie wtérne niepotrzebnych urzadzen ufatwia ochrone srodowiska
naturalnego i zapewnia, ze utylizacja odbywa sie w sposéb chronigcy zdrowie
cztowieka i S$rodowisko. Uwaga ta dotyczy takze zuzytych baterii i
akumulatoréow.




ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed montazem i pierwszym uzyciem sterownika zapoznaj sie doktadnie z instrukcja

obstugi i zachowaj ja na wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

OZNACZENIE SYMBOLI

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA!

INFORMACIA'!

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami europejskimi, brama z napedem
musi zosta¢ wykonana zgodne z Dyrektywa 2006/42/WE. Musi réwniez
spetnia¢ wymagania norm: EN 13241-1; EN 12445; EN 12453 oraz EN 12635.

Zgodnie z postanowieniami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE oswiadcza sie, ze produkt
nie moze zosta¢ oddany do eksploatacji, az do momentu, gdy maszyna finalna, do ktdrej jest
wbudowany lub ktérej jest podzespotem, uzyska oswiadczenie o zgodnosci z dyrektywami oraz
odpowiednimi przepisami, ktére maszyna finalna musi spetniac.

ZALECENIA OGOLNE

e (Osoba montujgca, konserwujgca oraz wszyscy uzytkownicy napedu bezwzglednie muszg sie
zapoznac z Instrukcja montazu i eksploataciji.

e Instrukcje montazu i eksploatacji przechowywac¢ w dostepnym miejscu.

e Produkt uzywac zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przestrzegad i dotrzymywac przepisow BHP oraz norm obowigzujgcych w odpowiednich
krajach.

e Montaz, podfaczenie oraz pierwsze uruchomienie napedu bramy moze by¢ wykonane
wytacznie przez wykwalifikowane osoby.

e Naped instalowac tylko w prawidtowo zamontowanych bramach.

e Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac przy napedzie odigczy¢é napiecie zasilania i
zabezpieczy¢ przed przypadkowym wigczeniem. Dotyczy to rowniez zasilania
akumulatorowego.

e Podczas jakichkolwiek prac spawalniczych zlokalizowanych w poblizu bramy, odfgczy¢ brame
od zrédta zasilania i odtgczyé obwody elektroniczne.

e Sposoby wykonania instalacji elektrycznej jak réwniez jej zabezpieczenia przed porazeniem
elektrycznym sg okreslone przez obowigzujgce normy i przepisy prawne.

e Zamontowac urzadzenia zabezpieczajgce (fotokomarki, listwy krawedziowe itp.).

e Na bramie zamontowac tabliczke ostrzegawczg —Brama w ruchu automatycznym.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zaktdcenia w pracy wynikajace z
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji montazu i eksploatacji.

Przestrzega¢ wszystkich wskazowek montazowych. Nieprawidiowy
montaz moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.




ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

EKSPOLOATACIA

e Naped uzywaé tylko wéwczas, gdy zamontowany jest zgodnie z obowigzujgcymi normami
oraz gwarantuje bezpieczenstwo uzytkownikowi.

e Brama moze by¢ uzytkowana wyfacznie przez osoby przeszkolone.

e Dzieci oraz osoby niepetnosprawne umystowo nie mogg sterowaé brama.

e Nie wkfadac rak lub innych czesci ciata do poruszajgcej sie bramy lub jej ruchomych czesci.

o Nie wktadac¢ zadnych przedmiotéw lub elementéw mechanicznych do poruszajacej sie bramy
lub jej ruchomych czesci.

e Przejezdzaé przez brame dopiero po jej catkowitym otwarciu.

e W przypadku automatycznego zamykania bramy krawedzie zabezpieczy¢ zgodnie z
obowigzujgcymi normami.

e Podczas ruchu bramy w jej strefie pracy nie mogg znajdowac sie dzieci, osoby doroste,

zwierzeta ani zadne przedmioty.

Regularnie sprawdzaé dziatanie elementéw zabezpieczajacych.

Usterki mogace mie¢ wptyw na bezpieczenstwo uzytkowania nalezy niezwtocznie usuwac.

Naped eksploatowac w strefach niezagrozonych eksplozjg.

Nie wolno stosowac swietldéwek jako sygnalizacji Swietlnej.

Nie uzywad napedu w pomieszczeniu z agresywng atmosfera.

Przynajmniej co 6 miesiecy przeprowadzié prace kontrolno-konserwacyjne.

INSTALACIA

e Bramy otwierane automatycznie za pomocg napedu muszg spetniaé wymagania
obowigzujgcych norm i dyrektyw, np. EN 12604, EN 12605.

e Uzytkowac¢ tylko sprawny technicznie naped zgodnie z jego przeznaczeniem, z
uwzglednieniem zasad bezpieczeristwa i zagrozen i przestrzegajgc z instrukcji montazu i
eksploatacji.

e Brama podczas otwierania lub zamykania nie moze sie znajdowa¢ na fundamentach
przechylonych lub niewypoziomowanych.

e Brama musi sie prawidtowo porusza¢ w prowadnicy i szynie jezdnej, aby naped mogt
precyzyjnie reagowac i w razie awarii wytgczy¢ brame.

e Brama musi by¢ stabilna i sztywna, tj. podczas otwierania i zamykania nie moze sie wyginaé
lub skrecac.

e Podczas montazu przestrzegac przepisow BPH.

e Instalacje przeprowadzi¢ zgodnie z obowigzujgcymi normami.

e Instalacje sterownika mogg wykonywac tylko wykwalifikowane osoby z odpowiednimi
uprawnieniami.

e Instalacje nalezy przeprowadzi¢ z zachowaniem podstawowej ochrony przed wytadowaniami
ESD.

e Nie nalezy podtacza¢ napedu do zasilania wczesniej niz podano to w instrukcji, nie stosowanie sie
do tego zalecenia moze grozi¢ porazeniem pragdem.

UWAGI BEZPIECZENSTWA

e Niedozwolone jest przechodzenie lub przejezdzanie pod poruszajgca sie brama.

e Niedozwolone jest podnoszenie lub przesuwanie za pomocg bramy przedmiotéw lub osob.

¢ Nadajnik sterujgcy nalezy chronic¢ przed dzie¢mi, gdyz moga uzy¢ go do zabawy.

e Brame wolno uruchomic¢ tylko wtedy, gdy cata strefa ruchu bramy jest dobrze widoczna i
wolna od przeszkéd.




OPIS URZADZENIA

PRZEZNACZENIE

Sterownik elLB3 jest przeznaczony dla napeddéw bramowych wykorzystujgcych silniki na
napiecie 230Vac o mocy do 500W. Doskonale nadaje sie do pracy ciaggtej, mozna zastosowaé go na
posesjach prywatnych i w firmach. Na ptytce znajduje sie gniazdo umozliwiajgce montaz odbiornika
radiowego wykorzystujgcego ztgcze typu SMX (np. eLR-N2, SMXI, SMXIS). Zastosowany w eLR-N2
system zmiennego kodowania nadajnikdéw firmy Microchip sprawia iz system staje sie niedostepny
dla osoby nieautoryzowanej.

ZALETY STEROWNIKA

e tagodny start i stop, co zwieksza zywotnos¢ bramy.

e Sterowanie za pomoca nadajnikéw zdalnego sterowania (wymagany modut radiowy SMX).
e Sterowanie na przyciski dzwonkowe.

Funkcja AUTOZAMYKANIE.

Funkcja TYLKO OTWORZ.

Funkcja FURTKI.

Regulacja sity ciggu.

Regulacja czasu pracy.

Funkcja zwolnienia.

Sygnalizacja swietlna.

Funkcja hamowania.

Funkcja skrécenia czasu autozamykania po wykryciu przejazdu.
Mozliwos¢ instalacji bariery podczerwieni.

Sygnalizacja stanu wejsé.

Prosta procedura instalacji i programowania.

SPOSOB DZIALANIA

Sterowanie napedu odbywa sie po poprzez przyciski dzwonkowe sterowania sekwencyjnego,
otwarcia, zamkniecia i stopu. W przypadku pierwszym dziatanie polega na wykonywaniu polecen,
krok po kroku OTWORZ-STOP-ZAMKNIJ-STOP lub przy wtaczonej funkcji TYLKO OTWORZ na
mozliwosci jedynie otwarcia bramy. Po zatgczeniu zasilania pierwszym rozkazem jest otwieranie, jesli
wydamy nastepne polecenie w trakcie ruchu bramy to j3 zatrzymamy, a nastepnie mozemy
uruchomic jg w kierunku zamykania. Do dyspozycji sg rdwniez trzy dodatkowe wejscia umozliwiajace
sterowanie poszczegdlng funkcja napedu: OTWORZ, ZAMKNLI lub STOP -niezaleznie od stanu funkcji
TYLKO OTWORZ.

Po wyposazeniu sterownika w modut radiowy z gniazdem SMX (np. eLR-NC2, SMXI),
rozszerzajgcy funkcjonalnos¢ mozemy sterowaé napedem za pomocy nadajnikdw zdalnego
sterowania. Dodatkowo drugi kanat odbiornika moze sterowac przekaznikiem wyjsciowym CH2 (np.
elektrozamkiem).

Zasilanie AC 230Vac / 18-22Vac

Zakres temperatur pracy -20 do +70°C

Napiecie zasilania silnika AC 230V+/-10% 50Hz Vac

Pobor pradu w stanie spoczynku <25mA (bez akcesoridow)

Maksymalna moc silnika <=500W

Maksymalna obcigzalnos$¢ kanatu CH2 | 1A/30VDC, 0.3A/60VDC, 0.5A/125VAC
Maksymalny czas autozamykania 25min

Maksymalny czas pracy 2min

Typ bezpiecznika 5A/230V, ¢5x20

Waga 140g




WYMIARY

122,50mny

37mm

89,50mm

INSTALACJA STEROWNIKA

Przed przystapieniem do instalacji upewnic sie czy wszystkie zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa sg spetnione.

Wszelkie prace instalacyjne mogg by¢ wytacznie wykonywane przez
osoby wykwalifikowane. Instalacja elektryczna oraz podiaczenie urzadzen
elektronicznych moga by¢ wykonane wytacznie przez osoby posiadajace
odpowiednie uprawnienia elektryczne.

: Krancéwki, transformator, silnik i kondensator podtgczane s3 za
pomoca zigcz typu NX5081-5.08mm.

Piny na plytce posiadajg oznaczenie numeryczne w celu ufatwienia
lokalizacji ich podczas podtaczenia.

1. Wytgczy¢ zasilanie.
2. Zamontowa¢ mechanicznie sterownik.
3. Podtaczy¢ przewody do ztgcz umieszczonych na ptytce wedtug schematu podtaczenia:

Do sterownika nalezy podfaczy¢ transformator 230Vac o napieciu
znamionowym 18-22Vac i mocy 8-10VA

o Ztacze AC
1 —przewdd fazowy L

2 —przewdd neutralny N
3 i4 —lampa sygnalizacyjna

e  Ziacze INPUTS
5 —plus zasilania fotokomarki lub innych dodatkowych akcesoridow

6 —minus zasilania fotokomarki lub innych dodatkowych akcesoriéw
6-7 —styk NC fotokomorki

6-8 —przycisk sterowania sekwencyjnego

12-9 —przycisk sterowniczy OTWORZ

12-10 —przycisk sterowniczy ZAMKNIJ

12-11 —przycisk sterowniczy STOP (z cofnieciem)




INSTALACJA STEROWNIKA

e  Ztacze EXT
13-14 —styk NO drugiego kanatu modutu radiowego

15 —masa anteny zewnetrznej
16 —antena zewnetrzna
e Ztacze LIM-
17-18 —wytgcznik kraricowy otwarcia NC
18-19 — wytacznik krancowy zamkniecia NC
o  Zigcze TR-S
20-21 —uzwojenie wtdrne transformatora
e Ztacze TR-P
27-29 —uzwojenie pierwotne transformatora
28 —przewdd PE

o Zigcze CAP
22-23 —kondensator silnika

o Zigcze MOT
24 —silnik kierunek M1
25 —silnik —przewdéd wspdiny
26 —silnik kierunek M2

Ustawi¢ brame recznie na srodku.

Wiaczy¢ zasilanie.

Jezeli wykorzystywany jest modut radiowy zaprogramowacé nadajniki zdalnego sterowania.

Uruchomi¢ automat nadajnikiem lub przyciskiem sterowania recznego. Brama musi sie otwierac¢,

jezeli jest inaczej zamieni¢ miejscami przewody kierunkdw silnika i krancéwek (przy wytagczonym

zasilaniu).

8. Ustawi¢ potencjometrem FORCE site ciggu silnika (dobrang do obcigzenia zgodnie z
obowigzujgcymi normami)

9. Ustawic przetgczniki DIP w pozadanej konfiguracji.

10. Zaprogramowac prace silnika —wedtug procedury opisanej w paragrafie Programowanie.

11. Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania catego automatu i wszystkich podtgczonych elementéw
zabezpieczajgcych, sygnalizacyjnych i sterujgcych (wytaczniki kraricowe, fotokomorka, ,listwa
krawedziowa, sygnalizacja $wietlna itp.)

12. Ustawic¢ dostepne dodatkowe funkcje.

13. Przeszkoli¢ wszystkich uzytkownikéw bramy.

Nowuse
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MONTAZ MODULU RADIOWEGO

Nie wolno montowa¢ modutu radiowe przy wigczonym zasilaniu.
Niedostosowanie sie do zalecen moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
sterownika.

1. Wyltaczy¢ zasilanie.
2.  Umiesci¢ modut typu SMX (np. eLR-NC2, SMXI, SMXIS) w gniezdzie oznaczonym jako RADIO zgodnie z
przedstawionym rysunkiem.

3. Wigczyc zasilanie.
Zaprogramowac nadajniki zgodnie z instrukcjg obstugi modutu radiowego.
5. Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania.

PROGRAMOWANIE USTAWIEN

-Programowanie sterownika odbywa sie za pomocag przycisku ,SETUP” i diody LED
umieszczonej na ptytce sterownika oraz 6 przetgcznikow funkcji.

e

Programowanie moze odbywac sie tylko ,gdy brama jest w stanie stopu. Jezeli zaczniemy
programowac sterownik, gdy odliczany jest czas autozamykania to odliczanie zostanie zatrzymane
i aby zamkng¢ brame nalezy przycisnaé¢ przycisk SBS, zamkniecia lub nadajnika zdalnego
sterowania.

SYGNALIZACJA SWIETLNA

Podczas ruchu bramy sygnalizacja jest wtgczona. Dodatkowo moze pracowaé jako oswietlenie
pomocnicze podjazdu czy garaiu z opdznionym wytgczeniem. Programowanie czasu nalezy
wykonywac przy wytgczonym przetaczniku AUTO CL.

USTAWIANIE CZASU OPOZNIENIA WYLACZENIA SWIATLA

Ustawiamy w zakresie od 0s do 25min z krokiem 15s. Fabrycznie: Os
.. . . ON ON
Jezeli witgczona jest funkcja AUTOZAMYKANIA to H H H H H H

przetgcznik AUTO CL ustaw w pozycje OFF. 133 T35 3

Przytrzymaj przycisk SETUP krdcej niz 3s.

Przycisniecie sygnalizowane jest Swieceniem é@ <3S ‘

diody.

Pus¢ przycisk SETUP. @ DOO
Dioda LED zacznie szybko mrugac. &




W ciggu 5s rozpocznij ustawianie czasu.
Nacisnij x razy przycisk SETUP. Jedno
przycisniecie odpowiada 15s. Kazde przycisniecie
sygnalizowane jest Swieceniem diody. Gdy w
ciggu tych 5s przycisk nie zostanie nacisniety to
sterownik ustawi czas Os.

X razy‘(

Po 3s od ostatniego przycisniecia dioda LED
zamruga 3 razy. Sterownik zapamieta ustawienia
i powrdci do normalnej pracy.

©=@ >*=0

Jezeli przed programowanie wigczona byta
funkcja AUTOZAMYKANIA to przetgcznik AUTO
CL ustaw w pozycje ON.

ON ON

el I

FUNKCJA AUTOZAMYKANIE

Po zatrzymaniu bramy po sygnale OTWARCIA odliczany jest ustawiony przez uzytkownika czas po
ktérym nastgpi ZAMYKANIE. Podczas odliczania $wiatto swieci. Dla bezpieczedstwa uzytkownika
wymagane sg fotokomorki, (aby brama nie zamkneta sie, gdy w jej sSwietle jest przeszkoda!).
Dodatkowo przy witgczonej funkcji FOTO CLOSE fotokomorki skrocg czas autozamykania i po
wykryciu przejazdu brama zamknie sie po 5s. Kazdy wykryty przejazd spowoduje ponowne
odliczanie tego czasu. Jezeli brama znajduje sie w pozycji petnego otwarcia to kazdy sygnat
prébujacy uruchomi¢ jg w kierunku otwierania spowoduje odliczanie czasu autozamykania od nowa.

Aby wigczy¢ funkcje ustaw przetacznik AUTO CL
w pozycje ON.

oI

1 2 3

N2

i

3

Ustaw pozadany czas autozamykania wedtug
procedury.

USTAWIANIE CZASU AUTOZAMYKANIA

Aby wytaczyé funkcje ustaw przetgcznik AUTO CL
w pozycje OFF.

ON

S| sl

I

N2

USTAWIANIE CZASU AUTOZAMYKANIA

Ustawiamy w zakresie od 15s do 25min z krokiem 15s. Fabrycznie: 6min

Przetgcznik AUTO CL musi by¢ w pozycji ON.

ON

o 11 A543

Przytrzymaj przycisk SETUP krdcej niz 3s.
Przycisniecie sygnalizowane jest Swieceniem
diody.

&2 3@

Pusc¢ przycisk SETUP.

e

Dioda LED zacznie szybko mrugac.

@ 4

W ciggu 5s rozpocznij ustawianie czasu.
Nacisnij x razy przycisk SETUP. Jedno
przycisniecie odpowiada 15s. Kazde przycisniecie
sygnalizowane jest Swieceniem diody. Gdy w
ciggu tych 5s przycisk nie zostanie nacisniety to
sterownik ustawi czas fabryczny.

X razy‘(




Po 3s od ostatniego przycisniecia dioda LED

zamruga 3 razy. Sterownik zapamieta ustawienia ,:>& 3X —=> O

i powrdci do normalnej pracy.

PROGRAMOWANIE PRACY SILNIKA

Maksymalny czas pracy silnika wynosi 2min. Sterownik umozliwia zaprogramowanie zwalniania
bramy -w tym czasie silnik pracuje z obnizong predkoscig dojezdzajgc do pozycji kraiicowej. Nalezy
tak wyregulowac ustawienia, aby silnik zwalniat ok. 50cm przed pozycjg kraricowa. Przy stosowaniu
funkcji zwalniania wymagany jest zewnetrzny filtr przeciwzaktéceniowy o obcigzalnosci 6A i
ttumieniu 30dB.

USTAWIENIA FABRYCZNE: 60s (bez zwalniania)

UWAGA!
Podczas procedury ignorowane jest wejscie oN o
fotokomorki. Przed programowaniem wyreguluj H H H H H H
na potencjometrze FORCE site ciggu zgodnie z @ T35 3 T35 3

obowigzujgcymi normami oraz ustaw
przetgczniki DIP w pozadanej konfiguracji.

Dioda LED zaswieci sie, a nastepnie zgasnie.

Przytrzymaj przycisk SETUP. é@
@0

Pusc¢ przycisk SETUP. @

Jezeli brama znajduje sie w pozycji petnego
zamkniecia to dioda LED zacznie szybko mrugad i & @STOP
nalezy poming¢ podpunkty oznaczone CL

gwiazdkami *.

* Jezeli brama nie znajduje pozycji petnego & @STOP
?

zamkniecia to dioda bedzie mruga¢ wolno.

* Przytrzymaj przycisk SETUP krécej niz 3s. y 3
Przycisniecie sygnalizowane jest Swieceniem é@ < S.

diody.
* Brama zacznie sie zamykaé z mocg ustawiong
na potencjometrze FORCE. Dioda LED bedzie F%@ZAMYKAME ‘
Swiecic.
* Gdy brama osiagnie pozycje petnego @STOP &
zamkniecia dioda LED zacznie szybko mrugad. CL
Nacisnij przycisk sterowania sekwencyjnego SBS
krdcej niz 3s lub przycisk nadajnika przypisany do @] SBS @@@
kanatu CH1. lub - CH1
Brama zacznie sie otwiera¢ z mocg ustawiong na
potencjometrze FORCE. Dioda LED bedzie F%@OTWIERANIE .
sSwiecic.
Aby wyznaczy¢ pozycje zwalniania przed petnym
otwarciem nacisnij przycisk sterowania @] SBS /@@
sekwencyjnego SBS krdcej niz 3s lub przycisk lub (}3‘2 CH1

nadajnika przypisany do kanatu CH1.




Brama bedzie sie otwierac ze zwolniong
predkoscig. Dioda LED bedzie swiecic.

33%@0TW|ERAN|E ‘

Brama zatrzyma sie w pozycji kraricowej petnego
otwarcia. Dioda LED zgasnie.

W, O
oL

Nacisnij przycisk sterowania sekwencyjnego SBS
krécej niz 3s lub przycisk nadajnika przypisany do
kanatu CH1.

Pa)
@HSBS lub @9@&1

Dioda LED mrugnie 3 razy sygnalizujac
akceptacje czasu, a nastepnie zacznie mrugac
oczekujac na ustawienia pracy w kierunku
zamykania.

&> &

Nacisnij przycisk sterowania sekwencyjnego SBS
krécej niz 3s lub przycisk nadajnika przypisany do
kanatu CH1.

Pa )
@HSBS lub Gﬁ‘g}@cm

Brama zacznie sie zamykaé¢ z mocg ustawiong na
potencjometrze FORCE. Dioda LED bedzie
Swiecic.

F%@ZAMYKANIE ‘

Aby wyznaczy¢ pozycje zwalniania przed petnym
zamknieciem nacisnij przycisk sterowania
sekwencyjnego SBS krécej niz 3s lub przycisk
nadajnika przypisany do kanatu CH1.

Pa )
@‘]SBS lub @9@&1

Brama bedzie sie zamykad ze zwolniong
predkoscig. Dioda LED bedzie swiecid.

33%@ZAMYKAN|E .

Brama zatrzyma sie w pozycji kraricowej petnego
zamkniecia. Dioda LED zgasnie.

(Mystory - O
CL

Nacisnij przycisk sterowania sekwencyjnego SBS
krdcej niz 3s lub przycisk nadajnika przypisany do
kanatu CH1.

A/\ y
@ﬂ >B> lub @‘9@ CH1

Dioda LED mrugnie 3 razy potwierdzajac
zapamietanie ustawien. Sterownik powrdci do
normalnej pracy.

UWAGA!

Aby powrdci¢ do stanu normalnej pracy bez
zapamietania ustawien nalezy przycisngé
przycisk STOP lub SETUP krdcej niz 3s. Brama sie
zatrzyma, a dioda LED mrugnie raz.

UWAGA!
Jezeli nie chcemy korzystaé z funkcji zwalniania
to podczas programowania, gdy silnik pracuje z
mocg ustawiong na potencjometrze FORCE nie
nalezy przyciskaé przycisku SBS i nalezy zaczekac
az brama osiaggnie pozycje krancowa.

F%@ %} >BS I:>@/I>STOP oL/CL

UWAGA!

Po kazdej regulacji mocy silnika na
potencjometrze FORCE nalezy przeprowadzi¢
ponownie procedure programowania pracy
silnika.

FORCE

U2
—> PROGRAMOWANIE PRACY SILNIKA




PRZYWROCENIE USTAWIEN FABRYCZNYCH -60s bez zwalniania

Przytrzymaj przycisk SETUP.

&2

Dioda LED zaswieci sie, a nastepnie zgasnie.

@-0

Pusc¢ przycisk SETUP.

e

Jezeli brama znajduje sie w pozycji petnego
zamkniecia to dioda LED zacznie szybko mrugaé,
a jezeli jest w innej pozycji bedzie wolno mrugac.

&@STOP N
&@STOP?

Przytrzymaj przycisk SETUP.

&2

Dioda LED mrugnie 3 razy.

‘(3x

Pusé przycisk SETUP. Sterownik powrdci do
normalnej pracy.

e

FUNKCJA FURTKI

Umozliwia czesciowe otwarcie bramy na zaprogramowang szerokos¢ za pomocg nadajnikow
zdalnego sterowania przypisanych do kanatu CH2 modutu radiowego. Szeroko$é otwarcia mozna
zaprogramowad. Przy aktywnej funkcji FOTO CLOSE, gdy w czasie otwierania w Swietle fotokomadrek
pojawi sie przeszkoda brama sie zatrzyma. Zamkna¢ ja mozna poprzez wcisniecie przycisku
sterowania recznego lub nadajnika zdalnego sterowania (kanat CH1). W potgczeniu z wtaczong
funkcjg AUTOZAMYKANIA i FOTO CLOSE podczas otwierania gdy w Swietle fotokomdrek pojawi sie
obiekt brama zatrzyma sie, a gdy obiekt zostanie usuniety to automatycznie zamknie sie po 5s.

USTAWIANIE SZEROKOSCI OTWARCIA FURTKI

Przytrzymaj przycisk SETUP.

&2

Dioda LED zaswieci sie, zgasnie i ponownie
zaswieci.

@-0O-@

Pus¢ przycisk SETUP.

e

Jezeli brama znajduje sie w pozycji petnego
zamkniecia to dioda LED zacznie szybko mrugac i
nalezy pomingé¢ podpunkty oznaczone
gwiazdkami *.

@ i
CL

* Jezeli brama nie znajduje pozycji petnego
zamkniecia to dioda bedzie mruga¢ wolno.

‘(@STOP?




* Przytrzymaj przycisk SETUP krdcej niz 3s.
Przycisniecie sygnalizowane jest Swieceniem
diody.

3@

* Brama zacznie sie zamykaé z mocg ustawiong
na potencjometrze FORCE. Dioda LED bedzie
sSwiecic.

F%@ZAMYKANIE ‘

* Gdy brama osiagnie pozycje petnego
zamkniecia dioda LED zacznie szybko mrugac.

o, @
CL

Nacisnij przycisk sterowania sekwencyjnego SBS
krécej niz 3s lub przycisk nadajnika przypisany do
kanatu CH1.

(Ases | B

Brama zacznie sie otwiera¢ z mocg ustawiong na
potencjometrze FORCE. Dioda LED bedzie
sSwiecic.

F%@OTWIERANIE .

Aby wyznaczy¢ pozycje zatrzymania nacisnij
przycisk sterowania sekwencyjnego SBS kroce;j
niz 3s lub przycisk nadajnika przypisany do
kanatu CH1.

@] >B5 lub Gégﬁ@&CHl

Brama zatrzyma sie. Dioda LED zgasnie.

@STOP O

Nacisnij przycisk sterowania sekwencyjnego SBS
krdcej niz 3s lub przycisk nadajnika przypisany do
kanatu CH1.

(HAses | 2

Dioda LED mrugnie 3 razy potwierdzajac
zapamietanie ustawien. Sterownik powrdci do
normalnej pracy.

UWAGA!

Aby powrdci¢ do stanu normalnej pracy bez
zapamietania ustawien nalezy przycisngé
przycisk STOP lub SETUP krdcej niz 3s. Brama sie
zatrzyma, a dioda LED mrugnie raz.

UWAGA!

Po kazdej regulacji mocy silnika na
potencjometrze FORCE nalezy przeprowadzi¢
ponownie -procedure programowania szerokosci
otwarcia furtki.

USTAWIANIE SZEROKOSCI OTWARCIA
FURTKI

WYLACZENIE FUNKCJI FURTKI

Przytrzymaj przycisk SETUP.

&2

Dioda LED zaswieci sie, zgasnie i ponownie
zaswieci.

@-0O-@

Pus¢ przycisk SETUP.

e




Jezeli brama znajduje sie w pozycji petnego
zamkniecia to dioda LED zacznie szybko mrugaé,
a jezeli jest w innej pozycji bedzie wolno mrugac.

ﬁ@smp N
‘(@STOP?

Przytrzymaj przycisk SETUP.

&2

Dioda LED mrugnie 3 razy.

&3x

Pusc¢ przycisk SETUP. Sterownik powrdci do
normalnej pracy.

0

FUNKCJA TYLKO OTWORZ

Utatwia komunikacje wjazd-wyjazd gwarantujgc, ze brama nie zamknie sie, gdy inna osoba uruchomi
brame za pomocg przycisku sterowania recznego lub pilota zdalnego sterowania. Funkcja ta dziata

tylko z wigczonym AUTOZAMYKANIEM.

Aby wiaczy¢ funkcje ustaw przetgcznik ONLY OP
w pozycje ON.

=T
~CI
w[T]
~[T]
N2
w[T]

Aby wytaczyé funkcje ustaw przetacznik ONLY
OP w pozycje OFF.

!

=11
]
w[T]
1]
N2
w7

FUNKCJA FOTO CLOSE

Umozliwia szybsze zamkniecie bramy i pozwala na oszczedzanie energii. Wtgczenie funkcji powoduje
,2e przy AUTOZAMYKANIU po wykryciu przejechania pojazdu czas autozamykania zostaje skrécony i
brama zamknie sie po 5s. Natomiast przy otwieraniu FURTKI , gdy w Swietle fotokomédrek pojawi sie
przeszkoda brama zostanie zatrzymana, a z wigczong funkcjag AUTOZAMYKANIA zamknie sie po 5s.

Aby wigczyc funkcje ustaw przetgcznik FOTO CL
w pozycje ON.

]

N2

w1l
T
T
T

Aby wytaczy¢ funkcje ustaw przetacznik FOTO CL
w pozycje OFF.

!

:

ST
wlC]
Nan
S
wT]

FUNKCJA tAGODNY START

Sterownik umozliwia tagodny rozruch silnika. Zwieksza to zywotnos¢ bramy i elementéw

mechanicznych napedu.

Aby wigczy¢€ funkcje ustaw przetacznik SOFT ST
w pozycje ON.

o
N2
w[T]
~[
N2
w17

Aby wytaczy¢ funkcje ustaw przetgcznik SOFT ST
w pozycje OFF.

o
N2
w[T]
~HC]
N2
wlT]




FUNKCJA HAMOWANIE

Zasilanie silnika jest odtgczane po osiggnieciu pozycji krancowej. Ze wzgledu na bezwtadnosé catego
uktadu napedowego nie zatrzymuje sie on od razu. Aby skréci¢ czas zatrzymania nalezy wigczyé
funkcje hamowania.

Aby wiaczy¢ funkcje ustaw przetgcznik BRAKE w HOHNH HOENH
pozycje ON. 33 T3 3

. . . ON ON
Aby wytaczyé funkcje ustaw przetacznik BRAKE H H H H H H
w pozycje OFF. T35 3 T 3

FUNKCJA KANAtU CH2

Sterownik wyposazony jest w dodatkowe bezpotencjatowe wyjscie typu NO. W zaleznosci od
ustawien moze petni¢ dwie funkcje. Pierwszg jest sygnalizacja otwarcia bramy —kanat jest zatgczony,
gdy brama jest otwarta. Druga funkcja umozliwia sterowanie za pomocg nadajnikéw przypisanych
do kanatu CH2 modutu radiowego. Mozna jg wykorzysta¢ np. do sterowania elektrozamkiem.
Doktadna funkcjonalnos¢ zalezy od zastosowanego typu modutu radiowego i nalezy sie zapoznac z
jego instrukcjg obstugi.

, . - .e H ON ON
Aby witgczyc¢ funkcje sygnalizacji otwarcia ustaw H H H H H E
przetacznik CH2/OP w pozycje ON. 123 123

7 . H 1 i i ON ON
Aby wtaczy¢ funkcje sterowania nadajnikami H H H H H H
ustaw przetacznik CH2/OP w pozycje OFF. 123 123

DEKLARACJA ZGODNOSCI

. Nr:
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE 3/2016 c E

PRODUCENT
PPHU eldrim Janusz Janowski Franciszkariska 3 33-300 Nowy
Sgcz Tel. 0048 18 4490840 Fax. 0048 18 4490848
OPIS WYROBU
elB3 —sterownik napeddéw bramowych wykorzystujgcych silniki
na napiecie 230Vac o mocy do 500W.
WYROB ZGODNY Z DYREKTYWAMI EUROPEJSKIMI
EMC 2014/30/UE, LVD 2014/35/UE, R&TTE 1999/5/EC, ROHS
2011/65/EU

WYROB SPEENIA WYMAGANIA NORM ZHARMONIZOWANYCH

PN-EN 61000-6-1:2008, PN-EN 61000-6-3:2008,

PN-EN 61000-3-2:2014, PN-EN 61000-3-3:2013,

PN-EN 61000-4-2:2008, PN-EN 61000-4-3:2007,

PN-EN 61000-4-4:2013, PN-EN 61000-4-5:2014,

PN-EN 61000-4-6:2014, PN-EN 61000-4-11:2007

PN-EN 60335-1:2012, PN-EN 60335-2-103:2015,

PN-EN 60204-1:2010, PN-EN 60730-1:2012,

PN-EN 60730-2-7:2011,

PN-ETSI EN 300 220-1 V2.4.1, PN-ETSI EN 300 220-2vV2.4.1,

PN-ETSI EN 301 489-1V1.9.2, PN-ETSI EN 301 489-3 V1.6.1
Zgodnie z postanowieniami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE
oswiadcza sie, ze produkt nie moze zostac oddany do eksploatadiji, az
do momentu, gdy maszyna finalna, do ktoérej jest wbudowany lub
ktorej jest podzespolem, uzyska oswiadczenie o zgodnosci z

dyrektywami oraz odpowiednimi przepisami, ktére maszyna finalna
musi spelniac

PROCEDURA OCENY ZGODNOSCI
Modut A: Wewnetrzna kontrola produkcji

Data W{aéciciej;}”
Nowy S3cz, Polska 29 kwietnia 2016 Janus;)ﬁf’nowski
7




NOTATKI

Dystrybutor / Sprzedawca




